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DECLARAGAO DE EXONERAGAO DE RESPONSABILIDADE:

As informacdes, ilustracbes e especificacdes contidas neste manual sdo baseadas nas
informagdes mais recentes disponiveis no momento da publicagéo. Reservamo-nos o direito
de fazer alteragdes a qualguer momento, sem a obrigacéo de notificar nenhuma pessoa nem
organizagao sobre tais revisdes ou alteragdes. Além disso, o produtor ndo sera responsavel
por erros contidos neste documento nem por danos incidentais ou consequentes (incluindo
lucros cessantfes) relacionados ao fornecimento, desempenho ou uso deste material. Se
necessario, obtenha informac&es adicionais sobre salude e protecdo junto aos érgados
governamentais apropriados e com os fabricantes de veiculos, refrigerantes e lubrificantes.

Informagdes de adverténcia relacionadas a protegcao - Medidas de protegao

Nota: Para reduzir © risco de lesdes e danos materiais, sempre siga as regras basicas de
protecédo ao usar o dispositivo. Recomenda-se a leitura do Manual Operacional antes da
primeira ativagao do dispositivo.

1. Mantenha o local de frabalho limpo e arrumado: Um local de trabalho baguncado pode
resultar em lesdes.

2. Preste atengéo as condicdes de trabalho em uma determinada area: Nado opere maquinas
e equipamentos eletricos em locais umidos ou molhados. Nao exponha esses equipamentos
a chuva. Forneca iluminagcédo adequada no local de frabalho. Nado opere equipamentos
eletfricos na presenca de gases ou fluidos inflamaveis.

3. Mantenha o local de trabalho fora do alcance das criangas. Certifique-se de que as
criancas nao fenham acesso ao local de trabalho. Nao permita que criangas brinquem com o
dispositivo ou usem ferramentas,/cabos de extenséo.

4. Cologue o material ndo utilizado de volta em seu devido lugar. As ferramentas nao
utilizadas devem ser armazenadas em um local seco, de modo a protegé-las conira
corrosdo. Mantenha as ferramentas sempre trancadas e longe do alcance de criangas.

5. Ajuste as ferramentas de acordo com © tipo de trabalho a ser realizado. Nao tente realizar
nenhum trabalho com ferramentas ou acessorios pequenos, se esse trabalho precisar ser
feito com ferramentas industriais grandes. Este dispositivo foi projetado apenas para
determinadas aplicagbes. O dispositivo funcionard da maneira mais eficiente e segura,
desde que seja usado de acordo com a frequéncia para a qual foi projetado. Nao modifique
o dispositivo nem o use para nenhum outro fim (que né&o seja o pretendido).

6. Use roupas de frabalho adequadas. Ndo use roupas soltas ou colares que possam ficar
presos nas partes moveis da maquina. Recomenda-se sempre usar roupas e calgados de
protecdo ao trabalhar. Use protetores auriculares para cobrir cabelos longos.

7. Use protegédo para os olhos e para os ouvidos. Ao trabalhar em ambientes empoeirados e
na presenga de vapores quimicos, use sempre uma mascara contra poeira ou uma mascara
protetora com certificado ANSI.

8. Ndo se incline. Certifique-se de que seus pes estejam bem apoiados e que ndo haja risco
de perder o equilibrio. Ndo se estenda além das maquinas em operagGao.
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Informagdes de adverténcia relacionadas a prote¢ao - Medidas de protegao

@. Cuide adequadamente das ferramentas. Faca inspecdes periodicas nos cabos flexiveis e
ndo colapsaveis para garantir que estejam sempre limpos, secos e ndo sujos de oleos e
lubrificantes.

10. Tenha © méaximo de cuidado: Preste atencdo ao realizar operagdes e sempre observe as
regras do bom senso. Nao trabalhe com o dispositivo ou com qualquer ferramenta se estiver
se sentindo muito cansado.

1. Certifique-se de que ndo haja danos potenciais em nenhuma das ferramentas. Antes de
usar qualquer ferramenta, verifique cuidadosamente cada elemento que pareca estar
danificado. Esta € a unica maneira de garantir que ela funcionara corretamente e
desempenharéa todas as funcdes necessarias. Verifique a localizacdo e a fixagdo de todas as
pecas moveis. O dispositivo pode nao funcionar adequadamente se elementos de
montagem ou ferramentas estiverem danificados ou apresentarem outros defeitos. Todos os
elementos danificados devem ser reparados ou substituidos por um tecnico qualificado.
Nao opere o dispositivo se algum dos seus sistemas de controle ou o disjuntor estiver
funcionando inadequadamente.

12. Pecas de reposicdo e acessorios: Ao realizar as inspegbes de manutengéo do
dispositivo, use somente pecas de reposigdo originais. A garantia se tornara nula e sem
efeito se forem usadas pegas de reposigéo ndo originais. Use somente os acessorios que
foram projetados especificamente para as operages realizadas com o dispositivo.

13. Ndo opere o dispositivo se estiver intoxicado com alcool ou medicamentos. Ao usar
medicamentos prescritos, leia atentamente o folheto informativo para se certificar de que o
medicamento tomado ndo tem efeitos adversos sobre a capacidade de avaliar situagdes ou
a corregéo das reagdes. Em caso de duvida, evite usar o dispositivo.

14. Inspegbdes de manutencdo. Por motivos de protegéo, o dispositivo deve ser usado e
mantido regularmente por técnicos qualificados.

15. Aviso para pessoas com marca-passos. Pessoas com marca-passos devem consultar um
meédico antes de operar o dispositivo. O campo eletfromagnético presente nas
proximidades de um marca-passo pode perturbar ou danificar o marca-passo. Além disso,
as pessoas com marca-passos devem observar as seguintes recomendacdes: Tenha
cuidado redobrado nas proximidades de bobinas, cabos elétfricos, velas de ignigdo ou
engrenagens de sincronizagdo em um motor em funcionamento. O motor deve ser desligado
antes de iniciar qualquer ajuste em uma engrenagem de sincronizagéo.

Medidas de protegéao relacionadas ao produto

Nota: O dispositivo s& deve ser operado por trabalhadores qualificados, que tenham
recebido treinamento adequado, lido e compreendido as informagdes de adverténcia
relativas a protegdo, bem como as informagdes relativas aos procedimentos de
implementagédo aqui fornecidos.

1) Use éculos de protecao com certificado ANSI,

2) Nao fume nas proximidades do dispositivo.

3) Use o dispositivo em um local bem ventilado.
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Medidas de protegao relacionadas ao produto

4) Em caso de vazamento do dispositivo ou das mangueiras, desligue imediatamente o

dispositivo e elimine o vazamento.

5) Nao aplique nenhum detergente no dispositivo.

6) Deve haver sempre um recipiente vazio proximo ao dispositivo para conter um possivel
vazamento.

7) Mantenha um extintor de incéndio ABC proximo ao dispositivo para conter qualquer
possivel incéndio.

8) Certifique-se de que os 6leos e solventes ndo entrem em contato com os olhos e a pele.
9) A fonte de alimentacédo dessa maquina é: AC220V 50Hz 1Ph, preste atengéo a protecéo da
eletricidade, vocé deve usar uma tomada com fio de aterramento.

10) Recomenda-se calibrar a precisdo dessa balanca eletrénica regularmente para garantir a
quantidade correta de dleo.

1) Quando a operacdo for concluida, verifique manualmente se a quantidade de
reabastecimento estad correta. Caso contrario, a empresa ndo assumira a responsabilidade
relevante, pois o reabastecimento ndo pode causar danos ao veiculo.

12) Entre em contato com o fornecedor ou com o fabricante imediatamente ao encontrar
problemas como falhas na maquina durante o uso. E proibido desmontar a maquina sem
permissao.

Transporte e embalagem
1. N&o ha dleo no tanque de trabalho e no sistema apés a embalagem.

2. O armazenamento e o transporte devem se referir &s marcas na caixa. Evite a chuva e
observe a diregcdo colocada.
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Transporte e embalagem

3. Use uma empilhadeira para transportar mercadorias. Evite o transporte violento.
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4. Certifique-se de que o produto e 0os acessorios na caixa estejam completos e idénticos
a lista de pecas; caso contrario, entre em contato com o distribuidor local em tempo habil.
5. O descarte adequado da embalagem € de responsabilidade do cliente.

6. Vida util recomendada de 6 anos para © maquinario.

7. O descarte da sucata da maquina deve ser feito de acordo com as politicas, leis e
regulamentacdes locais.

Acessorios

Verifique os acessorios de acordo com a lista da embalagem. Se encontrar alguma peca
faltando ou danificada, entre em contato com o revendedor em tempo habil.

Nome Qtd.

Junta de montagem 1 pacote

Nota: Verifique se ha algum acoplamento ou conexao solto(a).

Dados técnicos
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Dados técnicos

Parametro Valor

Fonte de alimentac&o: AC220V/50Hz 1PH ou
AC110V/60Hz 1PH

Poténcia do motor: 140W

Faixa do medidor de | 0—~16Bar (0~

pressao: 220Psi)

Pressao de trabalho: <6Bar (0~87Psi)

Cqmprimento do tubo de 2.5m

saida:

Comprimento do tubo de

entrada: il

Comprimento do tubo de 1.5m

descarga: *

yolurne do tanque de 20L

Oleo:

Velocidade maxima de ;

substituicdo de dleo: 3,8LMn

Temperatura ambiente -20°C- +60°C

Umidade relativa: <85%

Dimensao da maquina: 555x540%1075mm

SR 98 | 600x565x1110mm

embalagem:

Descrigdo do produto

O trocador de dleoc do fluido de transmisséo automatica foi projetado para realizar a
substituicdo do oleo da transmissdo, do conversor de forque do fluido e do radiador da
transmissdo no menor tempo possivel, com uma taxa de troca de 6leo de mais de 90%.

1. Recursos de fungéo :

1) Interruptor automatico de diregao do fluxo.

2) Troca automatica do dleo de transmissdo usado e do novo.

3) Valor de recarga e descarga de alta precisdo controlado pelo computador.

4) A pressao do dleo e a pressao interna da maquina sdo exibidas no manémetro.

5) Uma variedade de conectores, adequados para um grande numero de modelos de carros
da Europa, EUA, Asia e outros paises.

6) Capacidade de resolver uma série de problemas causados pela troca incompleta do dleo
da transmissao.

7) Aumenta consideravelmente a vida Util da transmissdo e melhora o ambiente de trabalho da
transmissao.

8) Operacao rapida e alta taxa de troca.
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Descrigao do produto

2. Descric8o da aparéncia

1: Oleo usado: observe a condicéo do 6leo usado

2: Medidor de pressao de retorno de dleo: pressido do dleo

3: Retorno ao dispositivo

4: Esc: retornar ou cancelar a operagéo

5: +: linha anterior ou aumentar o valor

6: Linha seguinte ou diminui o valor

7: OK: tecla para confirmar e salvar

8: Medidor de pressao interna de oleo: pressdo de dleo de saida do dispositivo

@: Janela de nivel de éleo do dleo usado: observe a massa de oleo restante do tanque de

6leo usado
10: Escala de nivel de dleo: valor de referéncia para adicionar éleo novo e descarregar o

oleo usado
11: Janela de nivel de dleo do dleo novo: observe a massa de dleo restante do tanque de

oleo novo
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Descrigao do produto

2. Descricéo da aparéncia

13: Nova entfrada de 6leo

14 Valvula manual de descarga de dleo
Instrugoes operacionais

Antes de usar a nova maquina, verifique se a fungdo do sensor de gravidade & precisa. Se

ndo estiver precisa, verifique o método de calibragéo da pagina 12 a 13. Depois de calibrada,

a maguina estara pronta para uso.

Nunca ligue o motor do carro em uma garagem ou em qualquer outro coémodo fechado, se

ndo houver um sistema de extragdo adequado para os gases de escape. O motor em
funcionamento gera monoxido de carbono, que se torna letal em um cémodo fechado. Os
primeiros sinfomas de intoxicagdo por monoxido de carbono sdo semelhantes aos de uma
gripe (dor de cabeca, tontura ou nausea). REV. 01 - 24/02/2025
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Instrugoes operacionais

Se algum desses sintomas ocorrer, saia imediatamente do cdmodo e tome um pouco de ar
fresco.

1. Prepare-se para usar pela primeira vez

1.1. Antes do primeiro uso, desparafuse as porcas protetoras de plastico vermelhas.

1.2.Os tubos de entrada e saida séo retirados da caixa da porta traseira e sdo conectados de
forma confidvel a maquina

1.53.Confirme se o tanque de &leo novo e usado estd vazio; conecte-o as fontes de
alimentagéo, ligue o interruptor de alimentagéo. Verifique se o nivel de dleo do tanque de
oleo exibido na tela & 0. Se for O, opere a maquina normalmente; caso contrério, realize a
operagado de calibragdo do sensor de gravidade dos tanques de 6leo novo e usado de
acordo com a operagado de calibragdo do sensor de gravidade na pagina 12 do manual.
1.4.Puxe o freio de méo, coloque a alavanca de cdmbio na posigdo "P" e desligue o motor.
1.5.Coloque o veiculo em uma estrutura de elevagdo de carro ou em outros suportes
seguros equivalentes, em uma sala ventilada
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Instrugdes operacionais

1.6.Encontre um tubo de 6leo destacavel no carro que conecte a transmissdo automatica e
o radiador; selecione os adaptadores que correspondam aos conectores do tubo
destacado do kit de adaptadores.
1.7.Conecte os dois tubos de éleo indicados com "TO TRANSMISSION" na maquina as duas
extremidades do tubo de dleo destacado da transmissdo automatica (ndo é necessério
considerar as direcbes de fluxo, o sistema reconhecera automaticamente a entrada e a
saida).
e
7 | 4

T

10 TRANSMIESSION

i

1.8. Desrosqueie a nova tampa de enchimento de 6leo na parte superior da maquina e encha
0 novo 6leo de transmissdo no novo tangue de dleo da maquina por meio do enchimento de
oleo.

Nota:

A) Antes de trocar o 6leo da transmisséo de um carro, verifique as informagdes relevantes
para confirmar o tipo de dleo para a transmisséo, a fim de evitar que o olec de transmisséo
inadequado se infiltre na transmissdo e cause danos a ela..

B) A capacidade méaxima do tanque de 6leo da maquina é de 20L; certifique-se de que a
quantidade de enchimento do novo tanque de dlec seja adicionada de acordo com ©
manual de manutengéo do veiculo ou com a quantidade recomendada pelo fornecedor de
oleo;

C) Verifique a quantidade de dleo no tanque de dleo usado antes de cada operagio.
Recomenda-se usar a funcéo de esvaziamento do tanque de dleo da maquina para esvaziar
0 tanque a tempo.

2. Adigéo de fluido de limpeza

A transmisséo ¢ liberada por meio da cooperacao entre o sistema de filtragem da maquina e
seu sistema de filtragem interno. Essa maquina ndo possui a fungéo exclusiva de adigdo de
fluido de limpeza. Se o usuario decidir limpar a transmissdo com o fluido de limpeza, ha duas
opcdes que podem ser adotadas:

2.1 Consulte as informagdes relevantes para confirmar o fluido de limpeza apropriado para a
transmissdo, descubra o novo orificio de enchimento de déleo na transmissdo do carro e
adicione o fluido de limpeza apropriado pelo corificio de enchimento.
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Instrugdes operacionais

2. Adigao de fluido de limpeza

2.2 Se ndo houver um novo orificio de abastecimento de 6leo na transmisséo, abra a porta
traseira da maquina e puxe o tubo de succao de fluido do novo tanque de oleo para inseri-lo
no frasco do fluido de limpeza; use a funcéo "adicionar novo 6leo” da maquina para adicionar
o fluido de limpeza.

Observacdo: o fluido de limpeza no mercado € dividido em tipo concentrado e tipo ndo
concentrado; se estiver usando o fluido de limpeza concentrado, recomenda-se diluir o
fluido de limpeza com um pouco de bleo novo para facilitar a adic&o a transmisséo.

3. Limpeza do ciclo
3.1 Confirme se o tubo de éleo da maquina e o sistema de transmissdo do carro estdo firmes

€ sem vazamentos.
3.2 Ligue o interruptor de energia da maquina e a interface de inicializacdo é a seguinte:

Pipe connection
1. The power regardless of plus
or minus any connection

3. A key to calibrate
[Long press OK to enter]

3.3 Pressione a tecla OK para entrar no menu de funcdes.
3.4 Pressione a tecla + ou - no painel de operagéo para escolher a fungédo "cycle cleaning"
(limpeza de ciclo).

OLD MENU NEW
:
00. 00 2. Eqt Exchange 17. 00
3. Add New 0il
4. Rec 0l1d 0il
5. Empty Box
6. System Set

3.5 Pressione a tecla OK para entrar no ciclo de limpeza.
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Instrugdes operacionais

3. Limpeza do ciclo

OLD Cycle Cleaning NEW

1. SetTime : EEIGEH
Gnn O min s

2. Start

Prompt:
OK Adj Clean Time

3.6 Pressione a tecla OK para entrar na configuracdo do tempo de limpeza.

OLD Cycle Cleaning NEW

000 Clean Time: [ min o

Prompt:
Pres t | change
OK Store ESC Exit

3.7 Pressione a tecla +/- para definir o tempo de limpeza.

OLD  Cycle Cleaning NEW

Clean Time: QO mi
00. oo Ctean Time: Ml min - 0

Prompt:
Pres t | change
OK Store ESC Exit

3.8 Pressione a tecla OK para confirmar a configuragdo do tempo de limpeza.
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Instrugdes operacionais

3. Limpeza do ciclo

OLD Cycle Cleaning NEW

1. SetTine NCET
00. 00 09'min' ;o a0

2. Start

Prompt:
OK Adj Clean Time

3.9 Pressione a tecla +/- para selecionar START

OLD Cycle Cleaning NEW
1. SetTime Q9 min

00. 00 2. Start

17. 00

Prompt:
OK Start, ESC Exit

3.10 Pressione a tecla OK para iniciar o ciclo de limpeza

OLD Cycle Cleaning NEW
Clean Time: min

00. 00 Cleaned: 00mm, 02s,

17. 00

Prompt:
OK Stop, ESC Exit

3.1 Ligue o motor do carro para iniciar o ciclo de limpeza do sistema de transmisséo.

(Para economizar tempo, opte por ficar cerca de um minuto em cada marcha; quando chegar
a marcha de alta velocidade, acelere o motor para acelerar o veiculo a 60 km por hora para
garantir a qualidade e a velocidade da limpeza)

3.12 Depois de passar mais de dez minutos no ciclo, desligue o motor do carro; pressione a
tecla Enter para interromper o ciclo de limpeza e para concluir o ciclo de limpeza do sistema
de transmissao do carro.
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Instrugdes operacionais
4. Eqt exchange (Cambio equivalente)

4.1. Confirme se o tubo de 6leo da maquina e o sistema de transmissdo do carro estdo

conectados firmemente e sem vazamentos.
4.2. Ligue o interruptor de energia da maquina para entrar no menu de funcdes.
4.3. Pressione a tecla + ou - no painel de operacéo para escolher a fungdo "Eqt Exchange”.

OLD MENU

1. Cycle Clean
2. Eqt Exchange
3. Add New 0il
4.Rec 01d 0il
5. Empty Box

6. System Set

00. 00

4.4. Pressione a tecla OK para entrar na troca de Eqt.

OLD EQT EXCHGE NEW

- 1. Value : J{{MIRD
00. 00 00-0:1 17.00

2. Start

Prompt:
Mod Value

4.5. Pressione a tecla OK para entrar na configuragao de troca de Eqt.

OLD NEW

Value:
00.00 'altve: [EEL .,

Prompt:
Pres t | change
OK Store ESC Exit

4.6. Pressione a tecla + ou - para definir o valor do cdmbio da transmisséo.
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Instrugdes operacionais

4. Eqt exchange (Cambio equivalente)

Value: L

Prompt:
Pres t | change
OK Store ESC Exit

4.7. Pressione a tecla OK para salvar o valor da configuracdo de cadmbio da transmisséo.

OLD EQT EXCHGE

00. 0o 1 EREIIH 11.5 L

2. Start

Prompt:
to Start

4.8. Pressione a tecla + ou - para escolher iniciar.

OLD EQT EXCHGE NEW
1. Value: 11.5 L

00. 00 17. 00

Prompt:
to Start

4.9. Pressione a tecla OK para iniciar a froca do éleo da transmisséo; pressione a tecla OK
para inferromper a froca, se necessario; pressione a tecla OK novamente para contfinuar a
troca; pressione a tecla Esc para interromper a troca e sair.
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Instrugdes operacionais

4. Eqt exchange (Cambio equivalente)

OLD EQT EXCHGE NEW
Value: 11.5 L
Finished: 00%
Exchanging Wait. .

00. 00 17. 00

Prompt:
OK Stop, ESC Exit

Se o0 armazenamento de dleo do novo tanque de 6leo estiver em falta ou for menor do que
a quantidade definida, o 6leo da transmissdo ndo podera ser trocado, conforme mostrado a
seguir; redefina a quantidade de troca ou complemente o novo 6leo no novo tanque de dleo
e, em seguida, realize a operagdo de troca de oleo.

OLD EQT EXCHGE NEW

1. Value: 00.0 L

00. 00 00. 00

Prompt:
Add New 0Oil!

Nota:

Embora o equipamento seja capaz de garantir a precisdo da quantidade de troca, é
provavel que o nivel de éleo da transmissdo esteja fora da faixa antes da troca. Portanto,
inspecione o nivel de éleo da transmissdo apés a conclusédo da operagdo. Caso o nivel de
oleo da transmissdao esteja fora da faixa, escolha a funcdo "adicionar éleo novo" ou
"reciclar éleo usado” para ajustar o nivel de 6leo a faixa normal.

Quando o carro é levantado, nesse processo, a luz de problema do ABS provavelmente
acendera.

Para garantir a qualidade da substitui¢do, o 6leo novo no equipamento deve ser 2 a 3 litros
maior do que o da transmissdo automatica do carro.

5. Adigao de éleo novo

Dica: Equipe-se com a fungéo de carregamento separado quando o oleo nédo for suficiente
na tfransmissao
5.1. Confirme se o tubo de dleo da maquina e o sistema de transmissdo do carro estdo
conectados firmemente e sem vazamentos.
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Instrugdes operacionais
5. Adigdo de 6leo novo

5.2. Ligue o interruptor de energia da maquina para entrar no menu de fungdes.
5.3. Pressione a tecla + ou - no painel de operacéao para escolher "add new oil”.

OLD MENU NEW
1. Cycle Clean 05. 50

11. 50 2. Eqt Exchange
4.Rec 0ld 0il
5. Empty Box

6. System Set

5.4. Pressione a tecla OK para acessar a segéo "add new oil" (adicionar novo 6leo).

OLD INJECT NEW NEW

1. Value: )
11. 50 00'0 : 05. 50

2.Start

Prompt:
OK Mod Value

5.5. Pressione a tecla Enter para entrar na configuragdo de adigéo de valor de dleo.

OLD NEW
Value:
B L 05.50

Prompt:
Pres t | change
OK Store ESC Exit

5.6. Pressione a tecla + ou - para definir o valor de adi¢éo do dlec novo.
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Instrugdes operacionais

5. Adigdo de 6leo novo

Value: 01. (

Prompt:
Pres t | change
OK Store ESC Exit

OLD INJECT NEW

11, 50 ISR 01.0 1

2. Star

Prompt:
OK Mod Value

5.8. Pressione a fecla + ou - para escolher iniciar.

OLD INJECT NEW NEW
1 Value 01.0 L
le_ll'

Prompt :
OK to Start

5.9. Pressione a tecla OK para iniciar a adigdo de oleo novo, pressione a tecla OK durante o
processo de adicdo para fazer uma pausa e pressione ESC para retornar.

OLD INJECT NEW
Value: 0l =001
Finished: 00%
Injecting Wait...

05. 90

Prompt:
OK Stop ESC Exit
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Instrugdes operacionais
5. Adigdo de 6leo novo

5.10. A maquina parara automaticamente quando a nova quantidade de 6leo atingir o valor
definido, como mostra a interface a seguir:

OLD INJECT NEW NEW
Value: 01. 0L e
Finished: 100% %90

Finished!

11. 50

Prompt :
OK, ESC Exit

5.11. Pressione a tecla OK ou a tecla Esc para voltar ao menu de funcdes.
6. Rec Old Qil (Reciclagem de éleo usado)

Dica: A Unica fungdo de descarga de oleo da transmisséo ao ajustar o nivel de dleo na
transmisséo

6.1 Confirme se o fubo de dleo da maquina e o sistema de fransmisséo do carro estao
conectados firmemente, sem vazamentos.

6.2 Ligue o interruptor de energia da maquina para entrar no menu de fungdes.

6.3 Pressione a tecla + ou - no painel de operacgéo para escolher a funcédo "Rec Old Oil".

OLD MENU NEW

l1.Cycle Clean

2. Eqt Exchange

3 Add New 0il
. Rec 01d 0il
5. Empty Box

6 System Set

11. 50 04. 50

6.4 Pressione a tecla OK para entrar na fungdo "Rec Old QOil".

OLD REC OLD NEW

-:I =
11. 50 OO Sk 04. 50

2 Start

Prompt:
0K Mod Value
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Instrugdes operacionais
6. Rec Old Oil (Reciclagem de éleo usado)

6.5 Pressione a tecla OK para entrar na configuracao do valor de reciclagem do dleo
usado.

OLD NEW
Value: 0. OB
1150 'elve: [HIEAL o, o

Prompt:
Press t | change
OK Store ESC Exit

6.6 Pressione a tecla + ou - para definir o valor de reciclagem do éleo usado.

NEW

Value:
i 04. 50

Prompt:
Press t | change
OK Store ESC Exit

6.7 Pressione a tecla OK para confirmar e salvar o valor de reciclagem do dleo usado.

OLD REC OLD NEW

Val
50 01.OL 4, 50

Z.St art

Prompt:
OK Mod Value

6.8 Pressione a tecla + ou - para escolher iniciar.
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Instrugdes operacionais
6. Rec Old Oil (Reciclagem de éleo usado)

6.8 Pressione a tecla + ou - para escolher iniciar.

OLD REC OLD NEW
1.Value 01.0 L

=0

04. 50

Prompt:
OK to Start

6.9 Pressione a tecla OK para iniciar a reciclagem do éleo usado.

REC OLD

Value: O1.0 i
Finished: 00%
Reclaiming Wait. ..

Prompt:
OK Stop ESC Exit

6.10 A maquina parara automaticamente quando a quantidade de dleo usado atingir o valor
definido, como mostra a interface a seguir:
OLD REC OLD

Value: 01.0 L
Finished: 100%
Finished!

12. 50

Prompt:
OK Stop ESC Exit

6.1 Pressione a tecla OK ou a tecla Esc para retornar ao menu de fungdes.
7. Esvazie o tanque de éleo do equipamento

A precisdo do sensor de gravidade diminuird muito devido a presséo de longo prazo.
Portanto, o éleo de transmissdo dos tanques de dleo novos e antigos deve ser esvaziado
todos os dias apos o término do trabalho.

1 ' t ] Aqui
7.1. Esvazie o novo tanque de 6leo da maquina REV. 01 - 24/02/2025
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Instrugdes operacionais
7. Esvazie o tanque de 6leo do equipamento

7.1.1. Certifique-se de que os tubos de entrada e saida de 6leo ndo estejam conectados ao
carro, abra o interruptor de energia da maguina e entre no Menu de funcbes.
7.1.2. Pressione a tecla + ou - no painel de operacao para escolher a funcdo "Empty Box".

OLD MENU NEW
1.Cycle Clean -
2. Eqt Exchange 04. 50

3. Add New 0il
4.Rec 01d 0il

6. System Set

12. 50

7.1.3 Pressione a tecla OK para entrar na interface da caixa vazia.

OLD EMPTY BOX

1. 0ld Box

2. New Box

12. 50

7.1.4 Pressione a tecla + ou - para escolher "New Box".

OLD EMPTY BOX NEW
1.01d Box

2.9 9450

1

7.1.5. Pressione a tecla OK para entrar na interface do Aviso de caixa vazia.
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Instrugdes operacionais
7. Esvazie o tanque de 6leo do equipamento

7.1.5. Pressione a tecla OK para entrar na interface do Aviso de caixa vazia.

OLD EMPTY BOX NEW
12. 50 Warning! 04. 50
£ Before Empting ol
Disconnect the
pipe to Motor

Prompt:

OK to Start

7.1.6. Cologue o tubo de descarga em um tangue de 6leo novo externo ou em um tangque
vazio.

7.1.7. Abra a valvula manual no tubo de descarga. Se a haste manual estiver paralela ao tubo,
significa que esta aberta; se a haste manual estiver perpendicular ao tubo, significa que
esta fechada.

Valvula manual para descarga de 6leo

7.1.8. Pressione a tecla OK para iniciar o esvaziamento do novo tanque de éleo; pressione a
tecla OK para suspender e pressione Esc para sair e retornar.

OLD EMPTY BOX NEW
Finished: 00%
Emptying Box
Wait...

12. 50 04. 50

Prompt:
OK Stop, ESC Exit
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Instrugdes operacionais
7. Esvazie o tanque de 6leo do equipamento

71.1.9. Ele exibira a interface de que o novo tanque de 6leo foi esvaziado apos esvaziar o
novo tanque de éleo da maquina.

OLD EMPTY BOX NEW
Finished: 100%
Emptying Box
Finished!

12. 50 00. 00

Prompt:
OK Stop ESC Exit

7.1.10. Pressione a tecla OK para retornar.

7.2. Esvazie o tanque de dleo antigo do equipamento.

7.2.1. Certifique-se de que os tubos de entrada e saida de 6leo ndo estejam conectados
ao carro, abra o interruptor de alimentagdo da maquina e entre no Menu de Fungdes.
7.2.2. Pressione a tecla + ou - no painel de operacéo para escolher a fungdo "Empty Box".

MENU NEW
.Cycle Clean
2. Eqt Exchange
3. Add New 0il
4. Rec 01d 0il
5. Empty Box
5. System Set

00. 00

7.2.3. Pressione a tecla OK para entrar na interface da caixa vazia.

OLD EMPTY BOX

1.0ld Box

12. 50 2. New Box
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Instrugdes operacionais
7. Esvazie o tanque de 6leo do equipamento

1.2.4. Pressione a tecla + ou - para escolher "Old Box”.

OLD EMPTY BOX

[.01d Box

12. 50 9 New Box

71.2.5. Pressione a tecla OK para entrar na interface do Aviso de caixa vazia.

OLD EMPTY BOX NEW
Warning!

Before Empting

Disconnect the

pipe to Motor

Prompt:

OK to Start

12. 50 00. 00

7.2.6. Cologue o tubo de descarga em um tangue externo de éleo usado ou em um tangue
vazio

7.2.7. Abra a valvula manual no tubo de descarga. Se a haste manual estiver paralela ao tubo,
significa que esta aberta; se a haste manual estiver perpendicular ac tubo, significa que
esta fechada.

Valvula manual para descarga de 6leo

7.2.8. Pressione a tecla OK para iniciar o esvaziamento do tanque de oleo antigo.
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Instrugdes operacionais
7. Esvazie o tanque de 6leo do equipamento

71.2.8. Pressione a tecla OK para iniciar o esvaziamento do tanque de 6leo antigo.

OLD EMPTY BOX
Finished: 00%
Emptying Box
Wait...

Prompt:
OK Stop, ESC Exit

7.2.9. A interface exibira que o tanque de 6leo antigo foi esvaziado depois de esvaziar o
tanque de éleo antigo da maquina.

OLD EMPTY BOX NEW
Finished:100%
Emptying Box
Finished!

00. 00

Prompt:
OK Stop ESC Exit

7.2.10. Pressione a tecla ESC para retornar
8. Configuragéo do sistema

Certifique-se de que os sensores de gravidade para 6leo novo e velho tenham sido

calibrados antes do primeiro uso do novo equipamento. Certifique-se de que os tanques

de 6leo novo e velho estejam vazios antes da calibragéo.

8.1. Para calibrar o sensor de gravidade para oleo novo

8.1.1. Ligue o interruptor de energia da maquina e entre no menu Function (Fungao).

8.1.2. Pressione a tecla + ou - no painel de operagao para escolher a fungao "System Set"

(Ajuste do sistema).

OLD MENU NEW

1. Cycle Clean
.Eqt Exchange

3. Add New 0il

4.Rec 01d 0il

5. Empty Box

00. 00 04. 50

). dystem Seft REV. 01 - 24/02/2025
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Instrugdes operacionais
8. Configuragdo do sistema

8.1.3. Pressione a tecla OK para entrar no System Set
8.1.4. Pressione a tecla + ou - para escolher "About Equipment” (Sobre o equipamento).

SYSTEM SET

1. New balance CB
2.01d balance CB
3. Auto Tare

4, Language Select
n. About Equipment

8.1.5. Pressione "OK" para entrar.

About Equipment

. Hardware: VER3. 0
2. Software: VERS. 0 (chen)
3. Fact UID:201808120077
. TotalRunTime: 00046Hour

8.1.6. Pressione a tecla - 8 vezes.
8.1.7. Pressione a tecla ESC para voltar & configuragéo - Desbloqueio concluido.

SYSTEM SET

1. New balance CB
2.01ld balance CB
3. Auto Tare

4. Language Select
b. About Equipment

8.1.8. Pressione a tecla OK para entrar na interface do New balance CB.
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Instrugdes operacionais
8. Configuragédo do sistema

8.1.8. Pressione a tecla OK para entrar na interface do New balance CB.

New balance CB
Setpl
Set weight of reference
B0. 00KG
Prompt
Press t | change Value
OK to next

8.1.9. Pressione as teclas OK e Esc para deslocar o cursor para a direita e para a esquerda;
pressione a tecla Para cima ou Para baixo para definir o peso da substancia padrao de
referéncia a ser usada (sugere-se usar 0 peso padréo de 5 kg como o peso padréo
conhecido para referéncia).
New balance CB
Setpl
Set weight of reference
Ofl. 00KG

Prompt

Press t | change Value

OK to next

8.1.10. Pressione a tecla OK para mover o cursor para o ultimo bit, pressione a tecla OK para
confirmar e salvar o valor definido do peso da substancia de referéncia padrao e entre na
proxima interface

New balance CB
Setp?2
Put refer on New Box
Whole weight: 08532
Prompt
After value constant
OK to save
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Instrugdes operacionais
8. Configuragao do sistema

8.1.11. Abra a porta traseira e desparafuse a porca no suporte

8.1.12. Puxe o suporte para fora

8.1.13. Coloque ¢ objeto de peso padréo para calibragdo sobre ele (o peso padrao deve
ser o mesmo da configuragéo)

8.1.14. Depois que o valor de "Whole weight" (Peso total) estiver estavel, pressione OK para
concluir a calibragéo.
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Instrugdes operacionais
8. Configuragédo do sistema

8.1.14. Depois que o valor de "Whole weight" (Peso total) estiver estavel, pressione OK para
concluir a calibracéo.

New balance CB
Setp?2
Put refer on New Box
Whole weight: 08733
Prompt
After value constant
OK to save

8.1.15. Apds a conclusdo da calibracéo, é recomendavel retornar a interface principal e, em
seguida, colocar um objeto de peso padrdo no suporte para verificar se o peso na
interface & consistente com o peso padrdo, de modo a determinar se a calibragéo foi
bem-sucedida.

8.2. Para calibrar o sensor de gravidade para oleo usado

8.2.1. Ligue o interruptor de energia da maquina para entrar no Menu de fungbes

8.2.2. Pressione a tecla + ou - no painel de operagéo para escolher a fungéo "System Set”
(Ajuste do sistema)

8.2.3. Pressione a tecla OK para entrar no System Set.

AYSLEN 510

I ew Balanee 7B
2. 0ld balunce CB
B, .0 Tare
Jdangrage Selent
6. Ahont. Fqupraar
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Instrugdes operacionais
8. Configuragédo do sistema

8.2.4.Pressione a tecla + ou - para escolher a funcdo "Old balance CB".

SYSTEM SET

1. New balance CB
2.01d balance CB
3. Auto Tare

4. Language Select
5. About Equipment

8.2.5. As outras etapas sdo as mesmas de 8.1.8-8.1.15.

8.3. Uma chave para o zero

Observagdo: quando ndo ha oleo nos tanques de dleoc ANTIGO e NOVO, mas tambeéem
mostra os dados de peso da balanga eletrénica, por meio da tecla inteligente para zerar a
operagao, retorne a zero.

8.3.1. Na interface System Set (Configuracao do sistema), pressione a tecla + ou - para
escolher a fungdo "Auto Tare" (Tara automatica).

SYSTEM SET

1. New balance CB
2.01d balance CB
3. Auto Tare

4. Language Select
5. About Equipment

8.3.2. Pressione a tecla OK para entrar na interface de "A Key To Zero".

A Key To Zero
01d 0il New Oil
35110 34130
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Instrugoes operacionais
8. Configuragdo do sistema

8.3.5. Pressione a tecla OK.

A Key To Zero
01d 0il New Oil
00000 00000

8.3.4. Complete uma tecla para limpar o zero

8.4 Definir o idioma do visor

8.4.1. Na interface System Set, pressione a tecla + ou - para escolher a fungéo "Language
Select".

SYSTEM SET

1. New balance CB
2.01d balance CB
3. Auto Tare

|. Language Select
5. About Equipment

8.4.2. Pressione a tecla OK para entrar na interface de selegéo de idioma.

Language Select

2. English

8.4.3. Pressione a tecla + ou - para escolher a interface de idioma do sistema que sera
usada; pressione a tecla OK para confirmar e salvar o idioma selecionado

8.5 Procure as informagdes do equipamento

8.5.1. Na interface System Set, pressione a tecla + ou - para escolher a fungéo "About

Equipment” (Sobre o equipamento). REV. 01 - 24/02/2025
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Instrugdes operacionais
8. Configuragédo do sistema

8.5.1. Na interface System Set, pressione a tecla + ou - para escolher a funcao "About
Equipment" (Sobre o equipamento).

SYSTEM SET

.New balance CB
2.01d balance CB
3. Auto Tare
4. Language Select
5. About Equipment

8.5.2. Pressione a tecla OK para acessar a interface de About Equipment (Sobre o
equipamento) e procurar as informagdes relevantes do equipamento atual.

About Equipment

. Hardware : VER3. 0
2. Software: VERS. 0 (chen)

3. Fact UID:201808120077
4. TotalRunTime : 00046Hour

Solugédo de problemas

Inicializacdo sem tela

1.1. Causa: queima do fusivel

Solugéo: trocar o fusivel

1.2. Causa: falha no interruptor de alimentagdo

Solugéo: consertar ou frocar o interruptor

1.3. Causa: danos no circuito

Solugdo: consertar ou frocar o circuito

1.4. Causa: danos na placa do computador

Solugéo: repare ou tfroque a placa do computador

2. Falha na troca equivalente

2.1.. Causa: o sensor de gravidade néo foi configurado com sucesso
Solugédo: recalibre o sensor de gravidade seguindo as etapas de calibragdo do sensor de
gravidade indicadas nas instrugdes
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Solugao de problemas

2.2. Causa: o componente esta bloqueado ou danificado (valvula solenoide ou bomba de
6leo)

Solucéo: inspecione e descubra o componente blogqueado ou danificado, desblogueie-o
ou conserte-o

2.3. Causa: Operacéo irregular

Solucéo: Siga as instrucdes para operar a maquina.

2.4, Causa: a bomba de éleo ndo esta sugando 6leo novo

Solucéo: verifique se o tubo de dleo foi inserido no ponto mais baixo; ajuste a posicdo do
tubo de oleo; certifique-se de que a bomba de dleo esteja inserida no ponto mais baixo.
Se for confirmado que a bomba ja chegou ao fundo, € provavel que tenha entrado ar na
bomba. A solucéo é a seguinte:

2.4.1. Desligar o carro

2.4.2. Abra a valvula manual do tubo de descarga de éleo e, em seguida, coloque-o no
reservatério de dleo.

2.4.3. Execute a funcdo "Empty box" e pare-a apos 3 segundos; repita as etapas até que o
ar seja totalmente descarregado.

2.4.4 Em primeiro lugar, verifique se a conexao do caminho do 6leo esta correta ou néo;
em segundo lugar, a presséo pode ser inferior a 0,5 quilograma devido ao envelhecimento
da transmisséo automatica (nesse caso, o equipamento funciona normalmente, nédo ha
necessidade de troca)

3. Falha ao esvaziar o 6leo novo

Solugdes:

A bomba de dleo ndo consegue bombear oleo porque o tubo ndo alcanga o fundo do
tanque de dleo. Nesse caso, insira o tubo de dleo até o fundo.

4. Nao é possivel esvaziar o éleo usado

Solugdes:

a) A bomba de éleo ndo estd bombeando dleo, pois a bomba nédo alcanga o fundo do
tanque de 6leo. Nesse caso, insira a bomba de 6leo até o fundo

b) A bomba de 6leo ndo esta funcionando, troque por uma nova bomba de éleo

5. Ndo adicionar éleo novo ou reciclar o 6leo usado

Solugdes:

a) A bomba de 6leo ndo estad bombeando dleo, pois a bomba n&o alcanga o fundo do
tanque de oleo. Nesse caso, insira a bomba de oleo até o fundo

b) A bomba de 6leo ndo esta funcionando, tfroque por uma nova bomba de éleo

6. O dleo dos tanques de dleo novos e antigos foi adicionado mais durante o ciclo de
limpeza

Solugdes:

a) Inspecione se a valvula unidirecional esta danificada e troque por uma nova valvula
unidirecional se ela falhar

b) Verifique se a valvula solenoide que controla a troca de éleo usado esta danificada e, se
estiver com defeito, froque por uma nova
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1 | wﬁ';ﬁﬁ | 300“"“ - the direction of oil
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3 @12mm
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5 @ l Omm H( If][lél
\Nissan,
6 @10mm | \fitsubishi
7 dSmm o
8 @Smm
9 ®14mm

9 TIxD
10 [DDIEJ - GT Special car
@ﬁ% ) Gy

M4 X1

1] OID}ED gm-1><1
QI | o

@
""u /)
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Cadillac

12 ' | Chrysler
o) | o
D3 i

[3 ©))D)") : Special car
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MISXI1.5

Special car

14

Special car

Special car

16

Special car

18 Audi Q5

Audi A6L

MISX1.5 VW passat
Audi AG6L
MISX1.5 VW passat

BUICK (GLS & Centery &
9. 19X10 .

@9, 49X 14 Chevrolet Cruze

2o RAS8S0RRERRERRE

9. 49X 20 Ford Focus

) ) —
- @))*?D“-”‘ °5. 010. @12 | yitsubishi/Lexus
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picture = size
®12. 6l

MI2ZX1.5

o)) D)

Gy" X80
MI4X1.5
MI2X1.5
MI0X ]

MI4X1.5

Mi4

car type
Ford Mondeo
."'; ‘IH] VO

ROEWE

BUAW 3 Series &

5 Series

Bora 01V / Skoda

Special car
Special car
Special car
Special car
Special car
VW
Buick Excelle&Regal

GAC Trumpchi
Crown&Reiz

i-,n:.'uTn

Volkswagen
Tiguan 1.8

Chevrolet Sail
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